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elecrem
BETRIEBSANLEITUNG

Milchzentrifugen: ELECREM 1
Maschine Nr.

I Milchhahn I

/__1 10-Liter-MilchgefiB |

Rahmfinger

Einlaufgefal mit
Schwimmer

I Unterteil ohne Motoj_ ——

r/— Wechseln
e B

7 ,’, i {Magermilchﬁinger’
L4

Elecrem Nr.1

125 l/h

Bedienungsanleitung

AUFSTELLUNG DER RAHMZENTRIFUGE

Elecrem « 1 » (1251/h)

Die Rahmzentrifuge ist direkt auf einem Tisch anhand der am Sockel befindlichen 3
Befestigungsschrauben zu fixieren.

Vor der ersten Inbetriebnahme missen der Trichter, die Auffangvorrichtungen, der
Separator, die kleinen Gummiunterlagen in der Schaftschiissel (unter dem Separator)
entfernt werden.

Dann die Maschine und alle Teile, die in Kontakt mit der Milch sind, reinigen.

Die In- und AuBerbetriebnahme der Zentrifuge erfolgt mit dem am Milchgefdl
befindlichen wechseln.

Motor:

Alle unsere Maschinen funktionieren mit einer einphasigen 220-V-Stromversorgung
(110 V auf Anfrage).

Das ,schwebend“ gelagerte Motoraufhdngungssystem sorgt fiir einen ruhigen,
gerduschlosen Betrieb.

Diese Aufhingung ermoglicht eine perfekte Zentrierung des Motors sowie eine
Justierung des Separators, damit der Rahm und die Magermilch korrekt abgeschieden
werden konnen.

Die werkseitige Einstellung dieser Motoraufhdngung und die vorgesehene
Freigéngigkeit diirfen unter keinen Umstédnden ge#ndert oder unterdriickt werden.

Die Motoren erfordern praktisch keine Wartung, nur die Kohlebiirsten miissen vor
dem vollkommenen VerschleiB (bitte alle 6 Monate iiberpriifen) ersetzt werden.

Option Trafo / Regler fiir die Rahmzentrifuge Nr. 1:

Mittels dieser Option ldsst sich die Versorgungsspannung der Rahmzentrifuge
verstellen und folglich die Viskositdt des Rahms dndern.

Dies geschieht tiber den Drehknopf, welcher die Drehzahl des Motors erhdht
(dickerer Rahm), wenn er in Richtung (+)-Zeichen einen diinnfliissigeren Rahm
abscheidet.



REINIGUNG DER RAHMZENTRIFUGE

Ausbau des Separators:

- Die Mutter mit dem mitgelieferten
Hakenschliissel entfernen. Dabei gemill der
Darstellung des Fotos vorgehen.

Den Separator am Boden mit der linken Hand
halten.

Den Hakenschliissel auf der Mutter anordnen
und gut mit der rechten Hand festhalten, wobei
der Schliisselgriff nach vorne gedreht sein muss.
Das Endstiick des Schliissels mit einem kurzen,
heftigen Schlag am Tischrand aufschlagen, um
die Mutter zu befreien.

Dann die Mutter von Hand ausdrehen.

- Der Separator muss sich problemlos 6ffnen lassen.

- Sollte am Anfang der Aufsatz des Separators ein
wenig am Unterteil haften, drehen Sie die Einheit
einfach um — so wie nebenstehend angegeben — und
schlagen mit dem Gewindeteil auf ein Stiick Holz
oder Kunststoff.

Schlagen Sie jedoch mit dem Gewinde nie auf eine
Metallfliche oder auf den Boden. Sie konnten
dadurch den Schraubengang am Boden des
Separators endgiiltig beschadigen.

Nachdem Sie den Separator gedffnet haben, die Scheide abnehmen und die Teller
ohne Gewalt entfernen.

Die Gummidichtung entfernen und reinigen.

Beim Waschen der Scheide nicht die Rahmschraube entfernen.

Mit einer Flaschenbiirste das Rohr in der Mitte des Separators sowie die 3
Verteilersffnungen, die ihn verldangern, reinigen.

Darauf achten, alle Teile mit viel Sorgfalt zu sdubern.
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Empfohlene Reinigungsmittel:

Warmes Wasser (65°C) und ein iiblicher, alkalifreier Geschirrreiniger.

Nie abkratzende Mittel wie Natronlaugekristalle oder —losungen, Waschmittel oder
Reinigungsprodukte fiir Melkhallen oder séurehaltige Losungen verwenden.
Reinigung im Geschirrspiiler ausschlieBlich ohne Einsatz von alkalihaltigen
Produkten.

Desinfizierung: Einweichen in einer Losung mit 1% Bleichlauge (Javel-Wasser).

Die Schiissel der Rahmzentrifuge (auf dem Maschinengestell) am herausnehmbaren
Kegel des Motors einfach nur mit einem trockenen oder leicht angefeuchteten Lappen
reinigen.

Das Abflussloch in der Schiissel iiberpriifen. Diese Offnung muss immer einwandfrei
gesdubert sein, damit eventuell auslaufende Milch vom Separator von auBen sichtbar
ist.

Ist dieses Abflussloch verstopft, kann Milch zum Motor laufen und diesen
beschéddigen (Gefahr eines elektrischen Kurzschlusses).

Zur Erinnerung:
Im Allgemeinen ist bei der Reinigung zu beachten, dass keine Teile des Separators

angestoflen oder verletzt werden.
Eine Verformung dieser Teile wirkt sich auf die Auswucht und folglich die
Funktionstiichtigkeit Threr Rahmzentrifuge aus.

Wichtig:
Separatormutter: Wenn Sie ein anormales Spiel im Schraubengang feststellen, sofort
einen Austausch vornehmen.
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WIEDEREINBAU

Separator:

Mutter  Separatoraufsatz Scheide Teller Sepa;titorboden und Dichtung

1/ Dichtung einlegen (am Separatorboden).

2/ Dann die Teller ohne Gewaltanwendung schichten.

3/ Plastikscheide anordnen (Scheide mit Rahmschraube).

4/ Alles mit dem Aufsatz des Separators abdecken.

Die Markierungen ,,0“ miissen sich oben und gegeniiber
vom Separatorboden befinden. Sicherstellen, dass der
Aufsatz des Separators gut eingedriickt ist und auf der
Gummidichtung ruht (nebenstehendes Foto).

5/ Die Markierungen ,,0“ in dieser Stellung lassen, und die Separatormutter wieder
von Hand eindrehen. AbschlieBend den Hakenschliissel verwenden. Die Arretierung
beenden, indem Sie dieses Mal den Separatorboden in der rechten Hand halten und
den Schliissel in der linken Hand und mit dem Schliisselhinterteil mehrere Male kurz
am Rand eines Tisches aufschlagen (siehe nachstehendes Foto).
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K/l;rkierungenj

Nachdem die Mutter angezogen ist,

soll sich die Markierung (der Strich) gegeniiber der
Markierung des Separatorbodens befinden
(nebenstehendes Foto).

6/ Mit einem sauberen Lappen den herausnehmbaren Plastikkegel (Oberteil des
Motors) und den unteren Teil des Separatorbodens reinigen.

7/ Den Separator auf dem Antriebskegel des Motors anordnen, dann den Auffang fiir
Magermilch, den Auffang fiir Rahm, den Trichter, Schwimmer und das
Milchaufnahmegefdf mit Hahn in geschlossener Stellung montieren.

Hinweis: Der Schwimmer regelt die Zufuhr zum Separator und muss regelmafig
iberpriift werden.

BEDIENUNG DER RAHMZENTRIFUGE

Nachdem Sie das Gerdt gemdB den vorstehenden Erlduterungen aufgestellt haben,
schlieBen Sie es bitte an eine Stromquelle an und schalten Sie es mit dem wechseln
ein.

Etwa 2 Minuten lang warten, damit der Motor seinen Leistungsbereich erreicht.

Das Gefdll mit warmer Milch fiillen (kuhwarm, 37°C).

Den Hahn des GeféBes 6ffnen. Hierzu den Teil mit dem kleineren Durchmesser des
Hahnschliissels gegeniiber von der Nut am MilchgefdB platzieren.

Nach ein paar Augenblicken sicherstellen, dass Rahm und Milch in die Kanéle der
Auffanghauben flieen.

Falls der MilchgefidB mehrere Male gefiillt werden muss, diese Befiillung vornehmen
bevor er vollkommen leer ist, um eine homogene Entrahmung zu gewahrleisten.
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Die Maschine mit vollkommen trockenem oder vollstdndig vollem Separator starten,
aber nie, wenn sie nur noch einer geringe Fliissigkeitsmenge enthélt. UnregelméBige
Fliissigkeitsverlagerungen bei der Inbetriebnahme kénnen Vibrationen verursachen
und die Maschine beschédigen.

Der regelméBige Einsatz Ihrer Rahmzentrifuge fiihrt im Laufe der Zeit zum
Verschleil der Teller. Diese verlieren dann innerhalb des Separators ihre Spannkraft
und die sie abdeckende Scheide ebenso. Der entstehende Spielraum bewirkt eine
unregelméBige Entrahmung und eine Unwucht des Separators.

Zwischen dem letzten der aufeinandergestapelten Teller und der Scheide mit der
Rahmschraube darf kein Spiel bestehen.

Nétigenfalls miissen ein paar zusitzliche Teller hinzugefligt werden. Die Scheide

muss immer am letzten Teller anliegen.

Anzahl der Teller im Separator der Rahmzentrifuge Nr. 1: 19 (hdchstens: 22)

Wenn sich mehr als die empfohlene Anzahl Teller im Separator befinden, muss der
komplette Tellersatz gewechselt werden.

Die Viskositdt des Rahms kann durch Verstellung der Rahmschraube (im hinteren
Teil der Scheide) geéndert werden.

Diese Verstellung muss allméhlich erfolgen, d. h.
nicht mehr als eine Vierteldrehung auf einmal.

Hierzu ist der kleine Sechskantschliissel am Ende
des Hakenschliissels zu verwenden (siehe Foto).

Durch Eindrehen der Schraube wird der Rahm dicker. Allerdings darf sie nicht fest
angezogen werden, weil sonst der Rahm nicht abflieBen kann.

Durch Ausdrehen der Schraube wird der Rahm fliissiger.

Vermeiden Sie, die Schraube zu 16sen, um die Scheide nicht zu beschédigen.

A-4844 Regau, HandelsstraBe 9, Tel. (0043)07672/716-0, Fax. (0043)7672/716-34,

Trafo/Regler: (optionale Ausriistung)

Mit dieser Ausriistung kann die Viskositdt des Rahms geregelt werden wihrend die
Maschine in Betrieb ist, indem auf die Versorgungsspannung eingewirkt wird.

Fiir einen dickeren Rahm die Versorgungsspannung leicht um 1 bis 2
Schaltstellungen zum (+)-Zeichen erhdhen. Fiir einen diinneren Rahm denselben
Vorgang in Richtung (-)-Zeichen vornehmen.

ACHTUNG
Nie den Motor abschalten, solange das GefiB nicht vollstédndig entleert oder der Hahn
noch nicht geschlossen ist.

Den kompletten Stillstand des Separators abwarten, bevor Sie die
Auffangvorrichtungen entfernen und die Maschine, wie zuvor erldutert, reinigen.

EIN PAAR TIPPS FUR STORUNGSFALLE

- Die Rahmzentrifuge vibriert oder der Separator beriithrt die
Auffangvorrichtungen:
Mogliche Ursache: Verschleil des herausnehmbaren Kegels, Verschleifl der
Authiangungen.
Der Separator ist nicht festgeschraubt oder es bleibt noch Fliissigkeit im
Separator.

- Milch flieBt durch das Abflussloch des Maschinengestells:
Maogliche Ursache: Der Separator ist nicht richtig eingeschraubt, die Dichtung
wurde vergessen oder falsch eingelegt, der Hahn wurde vor der Inbetriebnahme
des Motors gedffnet.

ZU KLARER RAHM
_ Gelockerte oder nicht mehr montierte Rahmschraube.
- Motordrehzahl zu langsam (Kohlebiirsten priifen)

ZU DICKER RAHM
- Die Milch ist kalt.
- Der Motor lduft zu schnell.
- Die Rahmschraube ist zu sehr eingedreht.
- Der Trichterauslauf (Milchzufuhroffnung) ist verstopft.
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UNREGELMASSIGE ENTRAHMUNG

Durchlécherter Schwimmer.

Verschlissene Kohlebiirsten des Motors.
Einstellung flir zu dicken Rahm.

Es fehlen ein oder mehrere Teller im Separator.
Spannungsschwankungen der Stromquelle.

Falls Sie weitere Fragen zum Betrieb und zur Wartung haben, wenden Sie sich bitte

Explosionszeichnung

331.213
330.83

331.212 \E<\
331.21 331.811

an Thren Hindler oder an unseren Kundendienst.

Ref Designation Bezeichnung
331.213 Clé de robinet Milchhahn
331.212 Corps de robinet Gummi im Milchefal®
331.21 Resenoir Milchgefal®
331.23 Floteur Schwimmer
331.22N Entonnoir (nylon) Einlaufgefal® (nylon)
331.25N Receptacle creme (nylon) Rahmfénger (nylon)
331.24N Receptacle lait (nylon) Magermilchfanger (nylon)
331.13 Ecrou de bol Trommelmutter
331.12 Dessus de bol Trommeldeckel
330.16 Vis a créeme Rahmschraube
331:15 Cloison Plastikscheideteller mit scraube
331.14 Assiette Aluminiumscheideteller
331.94 Joint de bol (sachet de 3 joints) Dichtringe (3 Stiick)
331.11 Fond de bol Trommelunterteil
331.10 Bol séparateur complet 'Trommel wllstandig
331.43 Fut moteur Unterteil ohne Motor
330.41.499 Cable alim. L=150 cm Kabel L=150
331.44 Interrupteur Wechseln
330.83 Goupillon Reinigungsbiirste
331.811 Clé a ergot Trommelschliissel
331.22 Entonnoir (métal) Einlaufgefa® (metall)
331.25 Réceptacle creme (métal) Rahmfénger (metall)
331.24 Réceptacle lait (métal) Magermilchfanger (metall)
331.31 Déflecteur (nylon) Plastikscheibe fir Konus
331.381.9 Cone amovible Plastikkonus
331.412 Amortisseur moteur (3) Schwingpuffer fur motor
331.38.220.S Moteur 220V Motor 230V
331.38.110.S Moteur 110V Motor 110V
;-59\;\‘ AS GREGUL Régulateur 220 V/110 V Regulator 220V/110V
331.386.4 Balais (jeu de 2) Ancien Modele Ersatzkohlen alte V'ersion
331.386.4.SIN Balais (jeu de 2) Nouveau Modéle Ersatzkohlen neue V'ersion
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Elecrem

INSTRUKCJA OBStUGI
Wirdwka do mleka: ELECREM 1

Maszyna nr

Kurek na mleko

Naczynie ze
sptawikiem

Czesé¢ dolna bez (

silnika ~
-~

Cokét "~

By

Elecrem wirowka do mleka EM1
instrukcja obstugi

»

10l naczynie na
mleko

Pochtaniacz
Smietany

Pochtaniacz mleka
odttuszczonego

Zmiana

Elecrem

125 h

Nr.1

INSTALACJA WIROWKI DO SMIETANY

Elecrem 1 (12511/h)

Wiréwke do $mietany nalezy zamocowa¢
bezposrednio na stole za pomoca 3 $rub
mocujgcych umieszczonych na podstawie.
Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
usunac lejek, urzadzenia zbierajace, separator,
mate gumowe podktadki w czaszy watu (pod
separatorem).

Nastepnie oczysci¢ maszyne i wszystkie czesci
majgce kontakt z mlekiem.

Wirdwka jest wtgczana i wytgczana przyciskiem
umieszczonym przy zbiorniku mleka.

Silnik:

Wszystkie nasze maszyny pracujg z
jednofazowym zasilaniem 220 V (110 V na
zyczenie).

System zawieszenia silnika ,, ptywajacego”
zapewnia cicha prace.

Zawieszenie to pozwala na perfekcyjne
centrowanie silnika i regulacje separatora w
celu zapewnienia prawidtowego oddzielenia
Smietany i odttuszczonego mleka.

Fabryczne ustawienie tego zawieszenia silnika
oraz zamierzona swoboda ruchu nie mogg by¢
w zadnym wypadku zmieniane lub ttumione.
Silniki nie wymagaja praktycznie zadnej
konserwacji, tylko szczotki weglowe muszg by¢
wymieniane przed catkowitym zuzyciem
(nalezy sprawdzac co 6 miesiecy).

Opcja transformator/sterownik do wiréwki do
Smietany nr 1:

Opcja ta umozliwia regulacje napiecia zasilania
wiréwki do Smietany i w konsekwencji zmiane
lepkosci $mietany.

Odbywa sie to za pomocg pokretta
obrotowego, ktére zwieksza predkos¢
obrotowa silnika (grubsza smietana), gdy w

kierunku znaku (+) osadza on cienisza $mietane.

Bestellnummer: 52923, 23850

CZYSZCZENIE WIROWKI DO SMIETANY
Usunigcie separatora

- Zdja¢ nakretke za pomocg dostarczonego klucza
hakowego. W ten sposéb zgodnie z przedstawiong
procedurg fotograficzna.

Przytrzymad separator na podtodze lewg reka.
Umies¢ klucz hakowy na nakretce i przytrzymaj go
mocno prawg reka, przekrecajgc uchwyt klucza do
przodu. Docisngc¢ koncéwke klucza do krawedzi
stotu za pomoca krétkiego, gwattownego
uderzenia, aby uwolni¢ nakretke.

Nastepnie odkre¢ nakretke recznie.

- Separator musi sie tatwo otwierac.

- Jesli na poczatku goérna czesé separatora przylega
troche do dolnej czesci, wystarczy obrécic
urzadzenie - jak pokazano na rysunku obok - i
przyklei¢ gwintowang czes¢ na kawatek drewna lub
tworzywa sztucznego.

Nigdy nie nalezy jednak uderza¢ gwintu w
metalowa powierzchnie lub w podtoge. Moze to
spowodowac trwate uszkodzenie gwintu Sruby na
spodzie separatora.

Po otwarciu separatora zdjg¢ ostone i zdjg¢ ptyty
bez uzycia sity.

Zdjac i wyczysci¢ gumowag uszczelke.

Podczas mycia ostony nie nalezy usuwac sruby do
Smietany.

Za pomocg szczotki do butelek oczyscic rure w
srodku separatora i 3 otwory rozdzielacza, ktére ja
przedtuzaja.

Nalezy uwazaé, aby wszystkie czesci oczysci¢ z duzg
ostroznoscig.

23.02.2015

Zalecane srodki czyszczace:

Ciepta woda (65°C) i zwykty, nie zawierajgcy
zasad detergent do zmywarek do naczyn.
Nigdy nie uzywac srodkéw drapigcych takich
jak, krysztaty sody kaustycznej lub roztwory.
Uzywaj detergentow lub srodkow czyszczacych
do pomieszczen udojowych lub kwasnych
roztwordw. Czyszczenie w zmywarce do naczyn
wytgcznie bez uzycia srodkéw alkalicznych.

Dezynfekcja: moczenie w roztworze z tugiem
wybielajgcym 1% (woda jawatkowa).
Wystarczy oczysci¢ miske wirdwki do smietany
(na ramie maszyny) na wyjmowanym stozku
silnika za pomocg suchej lub lekko zwilzonej
szmatki.

Sprawdzi¢ otwor spustowy w misce. Otwér ten
musi by¢ zawsze doskonale oczyszczony, tak
aby wyciekajgce mleko z separatora byto
widoczne z zewnatrz.

Jesli ten otwor spustowy jest zablokowany,
mleko moze przedostac sie do silnika i
spowodowac jego uszkodzenie
(niebezpieczenstwo zwarcia elektrycznego).
Dla przypomnienia:

Ogolnie rzecz biorgc, podczas czyszczenia
nalezy upewnic sie, ze zadna czes$¢ separatora
nie zostanie uderzona lub uszkodzona.
Deformacja tych czesci wptywa na wywazenie i
w konsekwencji na funkcjonalnos¢ wiréwki do
Smietany.

Wazne:

Nakretka rozdzielajgca: Jesli zauwazysz
nieprawidtowy luz w gwincie $ruby,
natychmiast wymien.



PONOWNY MONTAZ

Separator

r

nakretka;naktadka na separator;oprawa;talerz;dno separatora i
uszczelka

1)Wtozy¢ uszczelke separatora (na spodzie
separatora).

2) Nastepnie potozy¢ talerze bez uzycia sity.

3) Utozy¢ oprawe z tworzywa sztucznego (ostona
ze $rubg).

4) Przykry¢ wszystko naktadkg separatora.
Oznaczenia ,,0” muszg znajdowac sie u gory i
naprzeciwko dna separatora. Upewnij sie, ze gérna
cze$¢ separatora jest dobrze wcisnieta i spoczywa
na gumowej uszczelce (zdjecie obok).

5) W tej pozycji pozostawié oznaczenie ,,0” i
recznie przekrecié¢ nakretke separatora z
powrotem. Na koniec nalezy uzy¢ klucza
hakowego. Tym razem nalezy zakonczyé proces
zamykania, trzymajac dno separatora w prawe;j
rece i kilkakrotnie uderzajac krétko kluczem na
krawedzi stotu w lewa reke i tytem klucza (patrz
zdjecie ponizej).

Po dokreceniu nakretki znak (linia) powinien
znajdowac sie naprzeciw znaku na spodzie
separatora (zdjecie obok).

6) Do czyszczenia wyjmowanego plastikowego
stozka (gdrna czesc silnika) i dolnej czesci dna
separatora nalezy uzy¢ czystej Sciereczki.

7) Umiesci¢ separator na stozku napedowym
silnika, nastepnie kolektor odttuszczonego
mleka, kolektor Smietany, lejek. Zamontowac
ptywak i odptyw mleka z kranem w pozycji
zamknietej.

Uwaga: sptawik reguluje zasilanie separatora i
musi by¢ regularnie sprawdzany.

PRACA WIROWKI

Po zainstalowaniu urzagdzenia w sposéb opisany
powyzej, nalezy podtaczy¢ je do zrddta zasilania
i wiaczy¢ przy przetaczeniu.

Odczekaj okoto 2 minut, aby silnik osiggnat
swoj zakres mocy.

Napetni¢ naczynie cieptym mlekiem (ciepto
krowy 37°C).

Otworzy¢ kran naczynia. W tym celu nalezy
umiesci¢ czes¢ o mniejszej srednicy klucza
ptaskiego naprzeciw rowka na zbiorniku mleka.
Po kilku chwilach upewnij sie, ze Smietana i
mleko dostajg sie do kanatéw kapturéw
odbiorczych.

Jesli pojemnik na mleko musi by¢ napetniany
kilkakrotnie, nalezy go napetni¢ przed
catkowitym oprdznieniem, aby zapewnic
homogeniczne odttuszczanie.
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Maszyne uruchamiac z separatorem catkowicie
suchym lub catkowicie napetnionym, ale nigdy, jesli
zawiera on tylko niewielka ilos¢ cieczy.
Nieregularne przemieszczenia cieczy podczas
uruchamiania moga powodowac¢ wibracje i
uszkodzenia maszyny.

Regularne stosowanie wiréwki do Smietany z
biegiem czasu prowadzi do zuzycia ptytek. Te z
kolei tracg swojg site zacisku wewnatrz separatora,
podobnie jak ostona je pokrywajaca. Wynikajacy z
tego przeswit powoduje nieregularne
odpryskiwanie i niewywazenie separatora.

Nie moze by¢ luzu pomiedzy ostatnimi talerzami
utozonymi na sobie i ostong ze srubg kremowa.

W razie potrzeby nalezy dodac kilka dodatkowych
ptyt. Oprawa musi by¢ zawsze na ostatnim talerzu.
Liczba ptytek w separatorze wiréwki do Smietany
Nr 1: 19 (maksymalnie: 22)

Jesli w separatorze jest wiecej niz zalecana liczba
ptyt, nalezy wymieni¢ caty zestaw ptyt.

Lepkosé sSmietany mozna zmienic poprzez regulacje
sruby (z tytu oprawy).

Regulacja ta musi by¢ stopniowa, tzn. nie wiecej
niz o éwier¢ obrotu na raz.

Uzyj matego klucza szesciokatnego na koncu klucza
hakowego (patrz zdjecie).

Przez wkrecenie sruby Smietana staje sie grubsza.
Nie wolno go jednak mocno dokreca¢, w
przeciwnym razie Smietana nie bedzie odptywac.
Po odkreceniu sruby Smietana staje sie bardziej
ptynna.

Unikac¢ odkrecania $ruby, aby unikngé¢ uszkodzenia
pochwy.

Transformator/sterownik: (wyposazenie
opcjonalne)

Dzieki temu urzadzeniu lepkos¢ $mietany moze
by¢ kontrolowana podczas pracy maszyny
poprzez regulacje napiecia zasilania.

W przypadku gestszej Smietany nalezy
nieznacznie zwiekszy¢ napiecie zasilania o 1 do
2 pozycji przetaczania na znak (+). W przypadku
cienszego kremu nalezy wykonac te samg
operacje w kierunku znaku (-).

UWAGA

Nigdy nie wytaczaé silnika, dopdki pojemnik nie
zostanie catkowicie oprézniony lub zawér nie
zostanie zamkniety.

Przed demontazem urzadzen zbierajacych i
czyszczeniem maszyny w sposob opisany
powyzej nalezy odczekac, az separator
catkowicie sie zatrzyma.

KILKA WSKAZOWEK DOTYCZACYCH
PROBLEMOW

- wiréwka do $Smietany lub separator dotyka
urzgdzen zbierajgcych:

Mozliwa przyczyna: zuzycie wyjmowane;j
wtyczki. Zuzycie zawieszenia.

Separator nie jest przykrecony lub w
separatorze pozostaje ciecz.

- mleko przeptywa przez otwor spustowy ramy
maszyny:

Mozliwa przyczyna: separator nie jest
prawidtowo przykrecony, uszczelka zostata
zapomniana lub nieprawidtowo zatozona,
zawor zostat otwarty przed uruchomieniem
silnika.

ZBYT PRZEJRZYSTA SMIETANA

- poluzowana lub niezamontowana $ruba.
- zbyt mata predkos¢ obrotowa silnika
(sprawdzi¢ szczotki weglowe)

ZBYT GESTA SMIETANA

- zimne mleka.

- silnik pracuje zbyt szybko.

- $ruba kremowa jest zbyt mocno wkrecona.
- wylot lejka (otwér doprowadzajgcy mleko)
jest zablokowany.
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NIEREGULARNE ZBIERANIE SMIETANKI

- przedziurawiony sptawik.

- zuzyte szczotki weglowe silnika.

- ustawienie zbyt gestej Smietany.

- w separatorze brakuje jednej lub wiecej ptyt.
- wahania napiecia Zrédta zasilania.

W przypadku dalszych pytan dotyczacych obstugi i
konserwacji, prosimy o kontakt ze sprzedawca lub
naszym dziatem obstugi klienta.

Désignation

Oznaczenie

Clé de robinet

Corps de robinet
Reservoir

Floteur

Entonnoir (nylon)
Receptacle créme (nylon) |
Receptacle lait (nylon)
Ecrou de bol

Dessus de bol

Vis a créme

Cloison

Assiette

Joint de bol (sachet de 3

ininte)

Fond de bol

Bol séparateur complet
Fut moteur

Cable alim. L=150 cm
Interrupteur

Goupillon

Clé a ergot

Entonnoir (métal)
Réceptacle créme (métal)

Réceptacle lait (métal)
Déflecteur (nylon)

Cone amowble

Amortisseur moteur (3)
Moteur 220V

Moteur 110V
Régulateur 220 V/110V

Balais (jeu de 2) Ancien
Balais (jeu de 2) Nouveau

Zawor

Guma w naczyniu
Naczynie na mleko
Splawik

Naczynie (nylon)
Zblormk na Smietane

Ll an)

Nakretka bebna

Przykrycie bebna

Sruba
Talerz plastikowy

Talerz aluminiowy

Pierscienie (3 szt.)
Czesc bebna

Beben

Dolna czesc

Kabel L=150

Zmiana

Szczotka

Klucz bebna
Naczynie na mleko
(matal)

Zbiornik na $Smietane
Zbiornik na mleko
Tarcza plastikowa
~baloa

Stozek plastikowy
Bufor dla silnika
Silnik 230V

Silnik 110V
Regulator 220V/110V

Wegle zapas stara

W‘éale- zapas nowa
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331.213
330.83

331.212 %
¥ 33121 331.811

% 331.22

331 25

% 331.24
331.13

331.12 l— 331.381.9

330.16
331.15 @ ——33131

331.22N

331.25N

331.24N

331.14

33147
331.38.230.5N

ou
33111 331.38.110.SN

331.43 ' !’ Balais: ancien modele

" Tty
331.44 ‘ 331.386.4.SIN
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